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Povos se organizam para evitar que producao
cultural e conhecimentos centenarios sirvam
s0 para o enriquecimento alheio

ODUCAOD

CESTARIA £ CERAMICA
:PRODUIIDAS PELOS
WAJAPI, DO AMAPA,
EM EXPOSICAD NO

g n\usiu 00 iNDlQ

FELIPE VARANDA

por CLAUDIA MIRANDA

Nao é de hoje que a ingenuidade dos indios
brasileiros é explorada pelo homem branco.
Nao bastasse a constante invasao por garim-
peiros e grileiros das reservas demarcadas
por lei, volta e meia os indios viam parte de
seu conhecimento ser surrupiado por gente
que chegava por ali cheia de terceiras inten-
coes. Duas iniciativas tomadas nos ultimos
40 dias mostram que eles finalmente estao
dando o primeiro passo para pér fim a essa
extorsao cultural. No més passado, grupos in-
digenas formaram uma Comissao de Proprie-
dade Intelectual para lutar contra a pirataria
de seus conhecimentos milenares de medici-
na natural. Nas préximas semanas, o Museu
doIndio, em Botafogo, langa um catalogo reu-
nindo os padrdes graficos dos indios wajapi,
do Amapa. A publica¢do nasceu do desejo da
propria comunidade de criar um registro im-
presso que ajudasse a salvaguardar o patri-
monio artistico do grupo, exaustivamente co-
piado sem permissao. O estopim para a for-
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macao da Comissio de Propriedade Intelec-
tual foi um incidente protagonizada por um
pesquisador inglés. O espertalhao aprendeu
com o povo wapixana, do Acre, como trans-
formar a erva kunani num poderoso anticon-
cepcional e a erva biribiri em anestésico. De-
Pois, as patenteou fora do Brasil como se ti-
vesse sido o descobridor do poder medicinal
das ervinhas e ganhou uma dinheirama. ‘A
férmula pertence a quem a registra primeiro.
Nesse caso, nio ha nada que possamos fazer",
lamenta Marcos Terena, conselheiro da co-
missao e coordenador dos direitos indigenas
da Funai.

Os indios brasileiros vivem um momento
suis generis na histéria. Nunca estiveram tio
em moda quanto agora. Seus desenhos vio
parar em camisetas e colares de grifes moder-
ninhas como a Osklen, suas musicas $ao gra-
vadas em CDs de grupos de sucesso, seus gra-
fismos servem de inspiracao para linhas de
moveis e as ervas que cultivam alimentam o
milionario mercado da fitoterapia. Em troca,
nao recebem um centavo sequer. E nao ha co-
mo fazer valer seus direitos jé que nao exis-
tem mecanismos legais que os protejam da
usurpacao.

Por ser de carater comunitario, a producio
cultural indigena nio pode ser beneficiada
pelalei de direito autoral, que parte do princi-
pio de que é preciso existir um autor respon-
savel pela criacdo da obra, seja ela artistica,
cientifica ou literaria. “A legislacao nao prevé
a propriedade intelectual coletiva, que é o ca-
so da maior parte das criacdes indigenas”, ex-
plica Fernando Mathias Baptista, advogado
do Instituto Socioambiental. Apesar de a lei
de direito autoral nao livrar ninguém de ver
seu trabalho um dia copiado, o re gistro serve
como prova no caso da abertura de um pro-
cesso de plagio. “Sem esse recurso tudo fica
mais complicado. £ preciso langar mio de ou-
tros elementos, como um parecer antropolo-
gico, para tentar defendé-los” diz Baptista,
que trabalha ensinando a comunidade a pro-
teger seus direitos.

O trabalho de conscientizacdo também é
prioridade da Comissio de Propriedade Inte-
lectual. “Existem muitos Pajés que ensinam
espontaneamente seus conhecimentos para
equipes de grandes laboratérios estrangei-
ros”, conta Terena. Alguns povos indigenas
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chegam a fazer convénios com grandes em-
presas permitindo que elas facam pesquisas
€m suas terras em troca de dinheiro. “O pro-
blema é que ndo existe um orgao que controle
a atuacao dessas corporacoes dentro do terri-
torio indigena”, afirma Terena. No dia 13,elee
outros integrantes da comissio vio partici-
par do encontro anual da Organizacao Mun-
dial de Propriedade Intelectual, em Genebra,
na Suica. O grupo pretende propor que os in-
dios tenham direito a uma bolsa de estudos
que os profissionalize na legislagio que rege
os direitos autorais. Para resolver a questao, o
governo brasileiro recomendou aos indios
agirem como o homem branco: contratando
um advogado e criando uma empresa para
que possam patentear seus conhecimentos.
“Mas isso nao tem nada a ver com a nossa cul-
tura. Queremos encontrar mecanismos que
nos protejam sem passar por cima de nossas
tradigdes”, afirma Terena.

O catalogo que sera lancado pelo Museu do
Indio também nao é a solucio para os proble-
mas do grupo, mas representa um bom come-
conaluta porseus direitos. Antes de chegaras
maos do publico, a obra foi registrada no Ca-
dastro de Patriménio Cultural Indigena, da
Funai, e encaminhada parao Registrode Bens
Culturais de Natureza Imaterial, no Ministé-
rio da Cultura. “Nenhuma dessas medidas vai
protegé-los da pirataria, mas podem se tornar
importantes dispositvos quando precisarem
defender seu patriménio”, afirma José Carlos
Levinho, diretor do museu.

Os indios wajapi foram corajosos. Em vez de
esconder sua producio, eles resolveram di-
vulga-la - esta sendo preparado também um
catalogo com projetos arquiteténicos. “Eles
querem mostrar para as pessoas que cada pe-
queno risco de suas criacdes tem um signifi-
cado cultural que deve ser respeitado”, diz a
antropologa Dominique Gallois, do Niicleo de
Historia Indigena da USP, responsavel pela
catalogagio das obras e também pela curado-
ria da exposicéo Os wajapi: tempo e espaco na
Amazénia, em cartaz no Museu do indio. £ di-
ficil, mas nao custa nada torcer paraque o ho-
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mem branco se sensibilize com o apelo. <

DESENHOS DOS WAJAPI CATALOGADOS POR
PESQUISADORA DA UNIVERSIDADE DE sAo pPauLO
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